Saint Joseph Catholic Church
Parroquia de San José

702 West Broadway, Mayfield, Kentucky 42066 — 270-247-2843

stjosephmayfield.com 6PM Rosary facebook.com/102896194709702/

OFFICE HOURS/ HORAS —

Monday/Lunes-Friday/Viernes 8:30AM -12:00PM; 1:00-4:00PM

Reverend Eric D Riley, Parish Priest/Parroco: 270-705-3685 Fr.rile}'@Pastoral.org

Mrs Christie Scarbrough, Business Manager/ Gerente de Negocios — stjosephmayfield(@gmail.com

Sefiora Arabel Arellano, Asociada Pastoral: 270-705-5917; Sefiora Nancy Romero, Asociada Pastoral 270.564.4607
Sefior Alfredo Gonzalez, Director of Evangelization & Plant Manager / Director de Evangelizacion y Gerente de Edificios

Ms Stcphanie Hayden, Director of Music, Director of Music, 270-247-2843 sjpmusicminister@gmail.Com
Saint Vincent de Paul Office Hours/Sociedad de San Vicente de Pablo: Friday 1-3:30PM in Parish Center

11 JANUARY 2026
JANUARY: MONTH OF THE MOST HOLY NAME OF JESUS / MES DEL L SANTiSIMO NOMBRE DE JESUS
WEEKLY MASSES & IMPORTANT PARISH EVENTS —
MISAS SEMANALES E EVENTOS IMPORTANTES PARROQUIALES
Confessions/Confesiones — Saturday/Sabado 4 PM; Sunday/Domingo 8:30AM; 10:30AM
Adoration/Adoracién Fridays 8:30AM-6:00PM
Ministry Schedules —www stjosephmayfield.com

DATE/FECHA INTENTION/ INTENCION

10 January 4:30PM TMary Jo Wyatt — Baptism of the Lord
11 January 9:00AM +Ethan Barnett - Baptism of the Lord
11 Enero 11:00AM Todos Los Feligreses — Bautismo del Senor
14 January 8:00AM For Our Country

15 January 8:00AM 7Lucia Hannegan

16 January 8:00AM fRudy & Eutropia Cash

16 Enero 6:00PM Rosario y Comunion

17 January 4:30PM Steve Thompson

18 January 9:00AM tMaria G Soto Garcia

18 Enero 11:00AM Todos Los Feligreses

SACRAMENTO DEL SANTO MATRIMONIO — Todas las parejas que deseen celebrar el santo sacramento del
matrimonio en 2026 deben reunirse con el Padre Riicy el domingo 25 de enero a las 6 p.m. en el Centro de
Formacion de la Fe.

DIOCESAN OPPORTUNITIES FOR SPIRITUAL GROWTH FOR ALL AGES— There are many opportunities
throughout the year offered by the diocese to help you live your Catholic faith more fully. Each reglqtered
family receives the monthly Western Kentucky Catholic in your home. 1 encourage you to partlupatc in any and
all of the events offered by the Diocese that meet your needs. [ have been asked to advertise these ev Qnts but
do not have room to announce them. They are in your monthly newspaper and at www. owensborodio. org

DIOCESE OF OWENSBORO, KENTUCKY OQFFICE OF SAFE ENVIRONMENT — To report suspected abuse, call the Kentucky Child Protection Hor Line: 1-877-KYSATE]
or 1-877-397- 2331 (Toll I'ree) or contact vour local Commonwealth Attorney. To report abuse to the diocese, current or past, by anyone acting in the name of the Church,
call Scott Ingram, Pastoral Assistance Coordinator (Iinglish) at 270-852-8380 or Miguel Quinranilla, Pastoral Assistance Coordinator (Spanish) at 270-880-8360_ You may
also visit the Office of Safe Environment (owensborodiocese.org/safe) for more information. To make a report of sexual abuse of a minor and related misconduct by
bishops, go to ReportBishopAbusc.org or call 1-800-276-1562. Saint Joseph, foster father of Jesus, help us fo protect our children from all abuse.

OFICINA DE MEDIO AMBIENTE SEGURO DE LA DIOCESIS DE OWENSBORO, KENTUCKY - Para denunciar una sospecha de abuso, llame a la Linca Directa de Proteccion
Infantil de Kentucky: 1-877-KYSAFIET 0 1-877-597-2331 (llamada gratuira) o comuniquese con su Fiscal Local del Commonwealth. Para reportar abuso, actual o pasado,
a la diGeesis por parte de cualquier persona que actue en nombre de la Iglesia, llame a Scott Ingram, Coordinadora de Asistencia Pastoral (ingles) al 270-852-8380, o Migucl
Quintanilla, Coordinadora de Asistencia Pastoral (espanol) al 270-880-8360. T'ambien puede visitar la Oficina de Ambiente Segura (owensborodiocese.org/ safe) para obtener
mas nformacion. Para hacer un informe de abuso sexual de un menor de edad o conducta inapropiada relacionada por parte de algun obispo, visite
https:/ /reportbishopabusc.org/cs. San Jase, padre adoptive de Jesis, aysidanos a proteger a nuestros bijos de todo abuso.



OPORTUNIDADES DIOCESANAS DE CRECIMIENTO ESPIRITUAL PARA TODAS LAS EDADES: La di6cesis ofrece numerosas
oportunidades durante todo el afo para ayudarles a vivir su fe catolica mas plenamente. Cada familia registrada recibe
la revista mensual Western Kentucky Catholic en su hogar. Los animo a participar en todos los eventos que ofrece la
diocesis que se ajusten a sus necesidades. Me han pedldo que anuncie estos eventos, pero no tengo espacio para
anunciarlos. Estan disponibles en su periodico mensual y en www.owensborodio.org.

SVDP- we now have limited space for new donations: 1 Walmart bag of clothes and shoes any size and/or one Walmart
bag of other items—houschold/decor/ toys/ etc. present need- toiletries/ detergent/ dish liquid/ toilet paper/ paper
towels. Thank you. Ahora tenemos in poco mas de espacio para donaciones. : 1 bolsa Wal Mart de ropa de cualquier
talla y/o 1 bolsa WalMart de otras cosas para la casa/ juguetes/ etc. Necesitamos detergente, liquido para lavar los

platos, jabon, champ, toallas de papel, desodorante. Gracias.

NEED CONCRETE WORK? Hector Lopez of our parish is a conscientious young man. He did our front sidewalk. He
does concrete for pole barns, slabs, sidewalks, footers, and more. Contact: 270-705-3283.

2025-2026 BAPTISMAL DATES — FECHAS DE LOS BAUTISMOS

MINIMAL REQUIREMENTS FOR THE CELEBRATION OF THE SACRAMENT OF BAPTISM AT SAINT JOSEPH
PARISH — All children deserve to receive the Sacrament of Baptism. Parents who wish to share the gift of
Eternal Life with their children must be registered members of the Parish (or have their Pastor’s approval
in writing), must have attended weekend Mass at Saint Joseph Parish for three consecutive months prior,
make the Church’s promise to raise their children in the practice of the Faith, have at least one godparent
who is a practicing, active Catholic, 16 years or older and Confirmed, and attend a baptismal preparation
class (with first child). Contact Fr Riley to schedule a baptism. The following dates are when the Sacrament
of Baptism is offered:

REQUISITOS MINIMOS PARA LA CELEBRACION DEL SACRAMENTO DEL BAUTISMO EN LA PARROQUIA DE
SAN JOSE: todos los nifios merecen recibir el Sacramento del Bautismo. Los padres que deseen compartir
el regalo de la Vida Eterna con sus hijos deben ser miembros registrados de la Parroquia (o tener la
aprobacion por escrito de su Pastor), deben haber asistido a Misa el fin de semana en la Parroquia Saint
Joseph durante tres meses consecutivos antes, hacer la promesa de la Iglesia de criar a sus hijos en la
practica de la Fe, tener al menos un padrino que sea catdlico practicante, activo, de 16 afios 0 mas y
confirmado, y asistir a una clase de preparacion bautismal (con el primer hijo). Contacte a Nancy Romero
o Arabel Arellano para programar un bautismo. Las siguientes fechas son cuando se ofrece el Sacramento
del Bautismo:

Saturday / Sabado 24 Enero / January 1:00PM

Saturday / Sabado 04 Abril / April 4:30 PM Holy Satuday / Sabado Santo
Sunday / Domingo 05 Abril / April 9AM or 11 AM Easter Sunday / Pascua
Saturday / Sabado 30 Mayo / May 1:00PM

Saturday / Sabado 20 Junio / June 1:00 PM

Saturday / Sabado 25 Julio / July 1:00PM

Saturday / Sabado 22 Agosto / August 1:00 PM

Saturday / Sabado 26 Septiembre / September 1:00PM

Saturday / Sabado 17 October / Octubre 1:00 PM

Saturday / Sabado 21 November / Noviembre 1:00PM
Saturday / Sabado 19 December / Diciembre 1:00 PM



CATECHISM OF THE CATHOLIC CHURCH

THE HOLY SACRAMENT OF BAPTISM

1275 Christian initiation is accomplished by three sacraments together: Baptism which is the beginning of new
life; Confirmation which is its strengthening; and the Eucharist which nourishes the disciple with Christ's Body

and Blood for his transformation in Christ.

1276 "Go therefore and make disciples of all nations, baptizing them in the name of the Father and of the Son
and of the Holy Spirit, teaching them to observe all that I have commanded you" (= Mt 28:19-20).

1277 Baptism is birth into the new life in Christ. In accordance with the Lord's will, it is necessary for salvation,

as is the Church herself, which we enter by Baptism.

1278 The essential rite of Baptism consists in immersing the candidate in water or pouring water on his head,

while pronouncing the invocation of the Most Holy Trinity: the Father, the Son, and the Holy Spirit.

1279 The fruit of Baptism, or baptismal grace, is a rich reality that includes forgiveness of original sin and all
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personal sins, birth into the new life by which man becomes an adoptive son of the Father, a member of Christ

and a temple of the Holy Spirit. By this very fact the person baptized is incorporated into the Church, the Body

of Christ, and made a sharer in the priesthood of Christ.

1280 Baptism imprints on the soul an indelible spiritual sign, the character, which consecrates the baptized

person for Christian worship. Because of the character Baptism cannot be repeated (cf. DS 1609 and DS 1624).

1281 Those who die for the faith, those who are catechumens, and all those who, without knowing of the
Church but acting under the inspiration of grace, seek God sincerely and strive to fulfill his will, are saved even
if they have not been baptized (cf. LG 16).

1282 Since the earliest times, Baptism has been administered to children, for it is a grace and a gift of God that
does not presuppose any human merit; children are baptized in the faith of the Church. Entry into Christian life

gives access to true freedom.

1283 With respect to children who have died without Baptism, the liturgy of the Church invites us to trust in

God's mercy and to pray for their salvation.

1284 In case of necessity, any person can baptize provided that he have the intention of doing that which the
Church does and provided that he pours water on the candidate's head while saying: "I baptize you in the name

of the Father, and of the Son, and of the Holy Spirit."

Almighty, eternal God, When the Spirit descended upon Jesus at His baptism in the Jordan, you revealed Him as your
own geloved Son. Keep us, your children born of water and the Spirit faithful to our calling. We ask this through our
Lord Jesus Christ, your Son, who lives and reigns with you and the Holy Spirit, one God, l%r ever and ever. Amen.



CATECISMO DE LA IGLESIA CATOLICA

EL SANTO SACRAMENTO DEL BAUTISMO

1275 La iniciacion cristiana se realiza mediante el conjunto de tres sacramentos: el Bautismo, que es el comienzo
de la vida nueva; la Confirmacion, que es su afianzamiento; y la Eucaristia, que alimenta al discipulo con el

Cuerpo y la Sangre de Cristo para ser transformado en El.

1276 "Id, pues, y haced discipulos a todas las gentes, bautizandolas en el nombre del Padre y del Hijo y del
Espiritu Santo, ensenandoles a guardar todo lo que yo os he mandado" (Mt 28,19-20).

1277 El Bautismo constituye el nacimiento a la vida nueva en Cristo. Segfm la voluntad del Senor, es necesario

para la salvacion, como lo es la Iglesia misma, a la que introduce el Bautismo.

1278 El rito esencial del Bautismo consiste en sumergir en el agua al candidato o derramar agua sobre su cabeza,

pronunciando la invocacion de la Santisima Trinidad, es decir, del Padre, del Hijo y del Espiritu Santo.

1279 El fruto del Bautismo, o gracia bautismal, es una realidad rica que comprende: el perdon del pecado
original y de todos los pecados personales; el nacimiento a la vida nueva, por la cual el hombre es hecho hijo
adoptivo del Padre, miembro de Cristo, templo del Espiritu Santo. Por la accion misma del bautismo, el

bautizado es incorporado a la Iglesia, Cuerpo de Cristo, y hecho participe del sacerdocio de Cristo.

1280 El Bautismo imprime en el alma un signo espiritual indeleble, el caracter, que consagra al bautizado al culto

de la religion cristiana. Por razdn del caracter, el Bautismo no puede ser reiterado (cf DS 1609 y 1624).

1281 Los que padecen la muerte a causa de la fe, los catecimenos y todos los hombres que, bajo el impulso de
la gracia, sin conocer la Iglesia, buscan sinceramente a Dios y se esfuerzan por cumplir su voluntad, pueden

salvarse aunque no hayan recibido el Bautismo (cf LG 16).

1282 Desde los tiempos mas antiguos, el Bautismo es dado a los nifios, porque es una gracia y un don de Dios
que no suponen meéritos humanos; los nifos son bautizados en la fe de la Iglesia. La entrada en la vida cristiana

da acceso a la verdadera libertad.

1283 En cuanto a los nifios muertos sin bautismo, la liturgia de la Iglesia nos invita a tener confianza en la

misericordia divina YV a orar por su salvacion.

1284 En caso de necesidad, toda persona puede bautizar, con tal que tenga la intencion de hacer lo que hace la
Iglesia, y que derrame agua sobre la cabeza del candidato diciendo: "Yo te bautizo en el nombre del Padre y del

Hijo y del Espfritu Santo".

Dios todo poderoso y eterno, cuando el Espiritu descendio sobre Jests en su bautismo en el Jordan, lo revelaste como
tu propio Hijo amado. Mantennos, tus hijos nacidos del agua y el Espiritu, fieles a nuestro llamado. Te lo pedimos por
nuestro Sefior Jesucristo, tu Hijo, que vive y reina contigo y el Espiritu Santo, un solo Dios, por los siglos de los siglos.
Amen.



